INSTRUKCJA OBSLUGI
ELOFLEX H

Przeczytaj te instrukcje przed uzyciem elektrycznego
wobzka inwalidzkiego Eloflex aby upewni¢ sie, ze uzywasz
go w sposdb bezpieczny i nie wyrzadzisz krzywdy sobie

| otoczeniu oraz nie uszkodzisz samego wozka.

ELEFLEX




Dzieki | powodzenial

Dziekujemy za wybranie Eloflex jako wozka inwalidzkiego. To wiele dla nas znaczy, poniewaz
nasza wizja jest ulatwienie ludziom codziennego zycia i zapewnienie osobom niepetnosprawnym
wiekszej swobody. Mamy nadzieje, ze doswiadczysz jednego i drugiego dzieki swojemu Eloflex.

Wierzymy, ze bedziesz bardzo zadowolony z nowego wdzka inwalidzkiego. Ta instrukcja
zawiera wazne informacje na temat bezpieczeristwa, uzytkowania i pielegnacji. Zachecamy

do zapoznania sie z nig przed pierwszym uzyciem Eloflex. Sugerujemy rowniez, abys po raz
pierwszy uruchomit Eloflex w miejscu ustronnym, na otwartej przestrzeni i na réwnej powierzchni,

Wodzek inwalidzki Eloflex przeznaczony jest dla uzytkownikdw o zrdznicowanych potrzebach.
Decyzja, czy dany model Eloflex jest odpowiedni dla przysziego uzytkownika, podejmowana jest
zawsze przez koordynatora lub dystrybutora w porozumieniu z samym uzytkownikiem. Eloflex nie
ponosi odpowie-dziainosci za przypadki, w ktdrych wdzek inwalidzki nie jest dostosowany do
potrzeb uzytkownika.

Eloflex przede wszystkim powinien by¢ uzywany w jego standardowej konstrukcji. Jesli elektryczny
wozek inwalidzki musi by¢ w jakikolwiek sposdb dostosowywany do potrzeb uzytkownika, to
modyfikacji mozna dokonac wytgcznie poprzez Eloflex. Nalezy pamietac, ze uszkodzenia i usterki
spowodowane  nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi lub z powodu zlej konserwacii nie sg objete
gwarancja.

Powodzenia | wiele radosci z Eloflexem.

Jedz ostroznie!
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Przeznaczenie

Klasyfikacja typu i zamierzone zastosowanie

Elektryczne wozki inwalidzkie Eloflex zostaly opracowane z
mysla o ludziach, ktérzy majg trudnosci z chodzeniem lub

w ogole nie mogg chodzi¢, ale majg zdolnos¢ widzenia |
sprawowania kontroli nad elektrycznym waozkiem inwalidzkim.

Elektryczny wozek inwalidzki Eloflex jest wystarczajgco
kompaktowy by uzywacC go w pomieszczeniach, ale nadaje
sie rowniez do uzytku na zewnatrz. Rozdziat "Specyfikacje
techniczne” na koncu instrukcji zawiera informacje na temat
predkosci, promienia skretu, zasiegu, maksymalnego
udzwigu itd. Zachecamy réwniez do zapoznania sie ze
wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa w
rozdziale "Bezpieczenstwo” w tej instrukgji.

Eloflex jest testowany i zatwierdzony zgodnie z normg
EN12184: 2014 - klasa B (do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz). Eloflex jest rowniez zatwierdzony zgodnie z ISO-
7176, IECE0601, natomiast akumulatory sa zatwierdzone
zgodnie z UNG8.3.

Elektryczne wdzki inwalidzkie Eloflex spetniajg obowigzujgce
wymagania MDR 2017/745.

Ocena zgodnosci klasy 1 / oznakowanie CE zostalo wydane
zgodnie z zatacznikiem VIl rozdziat Il do MDR 2017/745.
Procedura oceny zgodnosci: zatgcznik Il i zatgcznik Il do MDR
2017/745. Oznakowanie CE bedzie niewazne, jesl uzyjesz
zamiennych komponentow lub akcesoriow, ktdre nie zostaly
zatwierdzone dla tego produktu.

Potrzeby

Celem elektrycznego wozka inwalidzkiego Eloflex jest

zrekompensowanie urazu lub niepeinosprawnosci,

dlatego zaleca sie korzystanie z wdzka w nastepujgcych

przypadkach:

e Jedli uzytkownik nie ma zdolnosci chodzenia lub ma bardzo
ograniczong zdolnose, co utrudnia mu poruszanie sie we
wiasnym domul.

e Jedli istnigje potrzeba opuszczenia domu, aby wyjsc lub
odwiedzi¢ miejsca, ktdre sg normalnie odwiedzane w celu
zaspokojenia codziennych potrzeb.

e Gdy uzytkownik ma trudnosci z dotarciem do pracy lub
wykonywania tej pracy z powodu jego niepetnosprawnosci
ruchowe;.

Wskazane jest uzywanie elektrycznego wdzka inwalidzkiego

Eloflex zarowno w pomieszczeniach jak i na zewnatrz, jesli

nie jest mozliwe uzywanie recznego wozka inwalidzkiego z

powodu problemdw z poruszaniem sig, ale nadal mozliwa

jest prawidtowa obstuga elektrycznego wdzka inwalidzkiego.

Akcesoria

tadowarka i torba z prostymi narzedziami znajdujg sie w
torbie pod siedzeniem.

Uzytkowanie

Elektrycznego wozka inwalidzkiego Eloflex nalezy uzywac

tylko wtedy, gdy jest on w petni sprawny. W przeciwnym razie

narazasz siebie i innych na ryzyko utraty zdrowia lub zycia.

Ponizsza lista nie obejmuje wszystkich mozliwych sytuacii.

Opisuje tylko pewne sytuacje, ktére moga mie¢ wplyw na

korzystanie z elektrycznego wozka inwalidzkiego.

e Nie uzywaj wozka inwalidzkiego, jesli akumulatory sg
uszkodzone lub zdeformowane.

¢ Nie uzywaj wozka inwalidzkiego, jesli praca silnika jest
nierowna lub silnik wydaje dziwne dzwieki albo pracuje
glosno.

¢ Nie uzywaj wozka inwalidzkiego, jesli hamulec jest
niesprawny.

e Jesli opony sg zuzyte, skontaktuj sie z dostawca.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenie pasow
bezpieczenstwa, podiokietnika, siedzenia, oparcia,
joysticka lub innej czesci wozka, skontakiuj sie z dostawca.

e Jedli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia instalaci
elektrycznej (kable, akumulatory, tadowarka itp.), skontaktuj
sie ze swoim dostawca.

Gwarancja producenta

W ramach gwaranciji Eloflex wymienia czesci, ktére

ulegly uszkodzeniu, jednakze nie dotyczy to uszkodzenr
spowodowanych przez uzytkownika. Gwarancje nie obejmujg
uszkodzen spowodowanych przez okolicznosci zewnetrzne,
takie jak kradziez, naduzycie, niewlasciwe uzytkowanie,
uderzenie pioruna lub modyfikacje.

Zywotnosé

Szacowana zywotnos¢ wozka Eloflex wynosi 5 lat. Jednak
na zywotnosc¢ produktu w duzej mierze wplywa sposob jego
uzytkowania i obchodzenia sie z nim. Jesli bedziesz dbac o
swoj wozek i bedziesz go uzywac zgodnie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji, to Twadj Eloflex moze mie¢
zZnacznie dtuzszg zywotnose.

Przepisy bezpieczenstwa i zagrozenia
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA WOZKA

ELOFLEX, PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA NA STRONEE 14,

C€



Rozktadanie

1. Postaw zlozone krzeslo pionowo |
roztdz podnozek. Obraz 1.

2. Chwyc uchwyt na tyle oparcia i
przesun je do tytu. Jednoczesnie
trzymaj sie siedziska jedng reka.
Obraz 2.

3. Zamknij zatrzask blokujgcy. Obraz 3.

4. \Wysur ochronniki przed
przewrdceniem, naciskajac
przycisk, a nastepnie wysuwajgc
ochronnik przed przewrdceniem.
Obraz 4.

5. Podnies podiokietniki do pozgdane;
wysokosci, Obraz 5.

WAZNE!

Bardzo wazne jest, zebys
zamknat blokade zanim
zaczniesz korzystac z
wozka.

Fold out



Skiadanie

1. Opuszcz ramienne poditokietniki.
Obraz 1.

2. Zi6z ochraniacze przed
przewrdceniem, naciskajgc
przycisk, a nastepnie obracajac je
do wewnatrz. Obraz 2.

3. Otworz zatrzask blokujgcy. Obraz 3.
4. Chwyc uchwyt na tylnym oparciu
i pchnij do przodu. Jednoczesnie
trzymaj sie poduszki siedziska jedng

reka. Obraz 4.

5. 2162 podndzek. Obraz 5.

Dowiedz sie...

... wiecej o regulacji
ramion na stronie 8.

Fold in




Instalowanie joysticka

Krok 1

Wsun mocowanie joysticka w rurke
pod podtokietnikiem, ustaw w
pozadanej pozycji i dokrec Srube.

Krok 2

Polgcz zlacza kablowe i delikatnie
obracaj, az szpilki wejdg w otwory i
rowki, Nastepnie dokre¢ nakretki na
zlgczach.

Skiadanie joysticka

WAZNE!

Uwazaj, aby nie zgiac
(uszkodzié) szpilek w
ztaczu.

Inteligentne mocowanie joysticka
umozliwia szybkie opuszczenie joysticka
bez jego demontazu.

Dzieki temu mozesz zachowujgc wygodng
pozycje, dojechac do samej krawedzi
stotu.

1. Podnies dzwignie blokady, aby zwolni¢
joystick.

2. Delikatnie pociggnij joystick do przodu.
Wowczas joystick bezwiadnie zawisnie.




INstrukcja fadowania

Tak wyglada tadowanie

Najpierw wylgcz swoj wozek Eloflex
(wszystkie lampki na joysticku powinny
by¢ wylgczone). Poditgcz tadowarke
do gniazda znajdujgcego sie z przodu
joysticka. Upewnij sig, ze polozenie
stykéw pasuje do siebie. Nastepnie
podigcz kabel zasilajgcy tadowarki do
gniazdka elektrycznego.

tadowanie jest sygnalizowane przez
lampke na tadowarce. Czerwona
lampka oznacza, ze trwa fadowanie. Po
okolo trzech godzinach akumulatory sg
natadowane w 90 procentach. Waozek
moze by¢ teraz uzywanyponownie.

Po okoto 5-8 godzinach dioda na
tadowarce zmienia kolor na zielony,

CO 0znacza, ze akumulatory sg w

petni natadowane. Podczas tadowania
tadowarka sama sie nagrzewa i jest to
catkowicie normalne. Gdy pasek na
wskazniku akumulatora przy joysticku
spadnie o trzy kreski, nalezy rozpoczac
tadowanie; proces tadowania powinien
trwac ok. pie¢ godzin.

Akumulatory nie zostang uszkodzone
przez tadowanie konserwacyjne,
jednakze w celu zapewnienia
maksymalnej zywotnosci akumulatorow

Jazda reczna

zalecamy odtaczenie tadowarki po ich
catkowitym natadowaniu. tadowanie
akumulatoréw moze odbywac sie w
temperaturze do -10°C. tadowanie w
nizszej temperaturze nie pozwala na
natadowanie akumulatoréw do petna.

Korzystanie z wozka Eloflex w
temperaturze ponizej zera skraca
przebieg. Na przykiad w temperaturze
-10°C przebieg moze by¢ mnigjszy
nawet o0 50%.

WAZNE!
NIGDY nie podtaczaj
tadowarki bezposrednio
do akumulatora.

Wytgcz elektryczny wozek inwalidzki za
pomoca joysticka. Nastepnie nacisnij
czerwone dzwignie przy silnikach
(patrz rysunek) stuzgce do roztgczenia
hamulca magnetycznego. W tej pozycji
wozek moze by¢ pchany przez osobe
towarzyszaca.

Uwagal! Jesli uzytkownik korzysta
7 wozka samodzielnie, hamulce
magnetyczne muszg by¢ zawsze
wigczone!




Regulacja podtokietnikow

Aby zapewnic optymalny komfort
siedzenia mozesz ustawic¢ wysokose
podtokietnikdw.

1. Najpierw zwolnij blokade poprzez
podniesienie dzwigni.

2. Nastepnie podnies lub opusc
podtokietniki do zgdanej wysokoscl.

3. Opusé dzwignie blokujgea.

PORADA!

Mozliwe jest takze catkowite
usuniecie podtokietnikow, co
utatwia wsiadanie i wysiadanie.

Podnozek

Aby utatwi¢ wsiadanie i wysiadanie, podndzek mozna ziozyC w sposob pokazany ponize).




Uchwyt do prowadzenia

Uchwyt do prowadzenia stuzy do
recznego pchania krzesta. Uchwyt do
prowadzenia mozna zlozy¢, gdy nie jest

uzywany.

Kotka antywywrotne

Podczas skiadania krzesta i transportu
mozna ztozy¢ ochronniki przed 3
przewrdceniem.

1. Naciénij przycisk

2. 716z ochronnik przed
przewrdceniem.’

UWAGA! Podczas jazdy kotka
antywywrotne zawsze muszg by¢ na
zewnatrz.

Pas bezpieczenstwa

Dla bezpiecznej jazdy zalecamy zawsze
uzywanie pasa bezpieczerstwa
podczas obstugi krzesta.




Regulacja wsparcia ledzwiowego

Model H jest wyposazony w wygodne * _*' , (
wsparcie ledzwiowe zapewniajgce _
optymalny komfort siedzenia. Aby N
dostosowac wsparcie ledzwiowe,

) rl

postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Podnie$ przednig czes¢ oparcia. : ‘.

2. Poluzuj lub dokre¢ wsparcie
ledzwiowe, uzywajac rzepa, az
osiggniesz poziom wsparcia, ktory
ci odpowiada.

3. Jedli nie choesz zadnego wsparcia

ledzwiowego, usun cate wsparcie
ledzwiowe.

Regulacja oparcia

Zatéz pokrowiec na oparcie, ciggnac
je w dot. Napnij paski z rzepami, az do
uzyskania wygodnej pozycji siedzace;.
Nastepnie zapni rzepy.
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Regulacja mechanizmu blokady

To wazne, aby mechanizm blokady
w twoim krzesle Eloflex poruszat sie

z oporem, gdy jest podnoszony i
opuszczany. Powinien by¢ na tyle
trudny, zeby samodzielnie utrzymac
sie W pozycji pionowej. Jest to
istotne, aby zapewnic, ze mechanizm
blokady pozostaje pewnie w pozycii
zablokowanej nawet wtedy, gdy
sprezyny sa sprezone.

Aby sprawi¢, ze mechanizm blokady
bedzie dziatac z wiekszym oporem,
wystarczy dokrecic mocowanie za
pomoca dwaoch srub imbusowych,
ktore trzymajg mechanizm blokady na
miejscu,

To wazne, zeby mechanizm
blokady poruszat sie z
oporem w gore i w dot,
aby zapobiec jego otwarciu podczas
korzystania z krzesta.

Transport | przechowywanie

e Aby podnies¢ wozek zaleca sie, zeby
wczesnie) byt ztozony.

e Zlozony wozek mozna umiescic w
bagazniku samochodu lub ustawi¢ w
szafie.

e Jesli planujemy nie korzystac z wozka
przez jakis czas zalecamy, aby
akumulatory byly w petni natadowane
przed odstawieniem wozka.

* \Wdzek powinien by¢ przechowywany
w pomieszczeniach zamknigtych,

suchych i wentylowanych. Eloflex nie jest testowany jako fotelik

Temperatura przechowywania 0-30 samochodowy. Dlatego zalecamy,

stopni. aby w czasie podrozy uzytkownik
zawsze zajmowat siedzenie w

¢ Podczas przewozenia wozka

autobusem lub transportem dla samochodzie.

0sOb niepeinosprawnych, musi on e O mozliwos¢ transportu drogg
by¢ przymocowany w punktach powietrzng nalezy zapytac linie
mocowania pokazanych na dolnych lotnicze. Eloflex stosuje sie do

zdjeciach. Nalezy pamigtac, ze zalecen IATA.
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Joystick

LCD

Przyciski wielofunkcyjne

Zmniejszanie/zwiekszanie

predkosci

Wiaczanie i
wytaczanie zasilania

Wiaczanie/wytaczanie swiatta

12

Wskaznik predkosci:
Wszystkie kreski biatle =
predkos¢ maksymalna.

Licznik przebiegu:
Pokazuje przebyty dystans
oraz aktualng predkosc.

Kontrola akumulatora:
na wskazniku widac,

ile energii pozostato w
akumulatorach. Gdy
akumulatory sg w peni
natadowane, wszystkie
kreski sg biate. Kreski gasng
PO kolei wraz z obnizaniem
poziomu Natadowania
akumulatorow. Gdy
zgasna trzy kreski, nataduj
akumulatory:.

Sygnat dzwiekowy

Joystick

Ztacze USB

WSKAZOWKA: Gniazdko do tadowania

Uzyj ztacza USB pod
spodem joysticka, aby
natadowac telefon
komaorkowy.

Jasny

Joystick: Steruje predkoscig
i Kierunkiem jazdy wdzka.

Zwiekszanie predkosci:
Nacisnij, aby zwiekszy¢
predkosc wozka.,

Zmniejszanie predkosci:
Nacisnij, aby zmniejszy¢
predkosc wozka.

Wiaczanie i wylaczanie
(b zasilania:

Nacisnij, aby wigczy¢ lub

wytaczy¢ Eloflex.

Sygnat dzwigekowy:
)@. Nacisnij, aby zwrdcic uwage.

Wiaczanie/wytaczanie
Swiatta: Nacisnij, aby wigczy¢
lub wylgczy¢ Swiatio.




Poruszaj sie po menu

/miana ustawien

Mozesz zmieni¢ ustawienia wozka, takie jak jezyk, glosnosc
klaksonu i jednostki miary.

1. Aby wejs¢ w ustawienia, nacisnij prawy przycisk wielofunkeyjny.
Otworzy sie wowczas lista opcji wielokrotnego wyboru.

2. Przewijaj w gore i w dét na liscie wielokrotnego wyboru za
pomoca przyciskow szylbkosci.

3. Wybierz funkcje prawym przyciskiem wielofunkcyjnym (Enter)
lub cofnij sie o jeden krok lewym przyciskiem wielofunkcyjnym
(Return).

Language
Speed unit
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JAZDA

Instrukcja bezpieczenstwa podczas jazdy

Istnieje ryzyko obrazer poprzez przewrdcenie wozka
inwalidzkiego.
¢ Jezdzij tylko po pochylosciach, ktdre nie
przekraczajg dopuszczalnego maksymalnego
nachylenia.

e Zawsze uzywaj kot antywywrotnych podczas jazdy
Eloflexem.

® /jezdzaj zawsze na najmniejszej predkosci,

¢ Unikaj terendw, na ktdrych istnigje ryzyko
oblodzenia oraz sliskich nawierzchni,

e Nigdy nie probuj wiezdzac lub zjezdzac wozkiem
po schodach.

¢ Nigdy nie przejezdzaj przez przeszkody wyzsze niz
zalecana maksymalna wysokosc.

¢ Unikaj szybkich ruchow joystickiem i naglych
zmian kierunku jazdy podczas przemieszczania sie
wozkiem.,

Ryzyko utkniecia w odleglych miejscach.
e Uzytkownik 0 znacznie ograniczonej sprawnosci
ruchowej nie powinien samodzielnie jezdzi¢ na
diuzszych dystansach.

AQ®
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Ryzyko obrazen, jesli jedna stopa zeslizgnie sie z podndzka i
wpadnie pod wozek podczas jazdy.
e Zawsze trzymaj stopy na srodku podndzka
podczas jazdy.

Ryzyko obrazen w przypadku zderzenia z innymi obiektami w
waskich przejsciach.
¢ Waskimi przejsciami poruszaj sie z najmniejszg
predkoscig i najwieksza uwaga.

Istnieje ryzyko, ze wozek inwalidzki przewrdci sie, jesli koka
antywywrotne bedg uszkodzone lub zamontowane w pozydji
odbiegajgcej od zalecen.
e Korzystaj z wozka tylko wtedy, kiedy zamontowane
s kdtka antywywrotne.
o Kotka antywywrotne dziatajg tylko na twardej
nawierzchni. Na miekkich nawierzchniach, takich
jak trawnik czy $nieg, kdtka antywywrotne mogag
nie zadziala¢. Dlatego jezdzij niezwykle ostroznie na
migkkich nawierzchniach.

ELEFLEX



Jazda

Czytanie
Uzytkownik musi zapozna¢ sie z instrukcja

bezpieczenstwa i instrukcja jazdy przed uzyciem
woézka inwalidzkiego Eloflex.

Cwiczenie
Praktyka czyni mistrza. Trenuj, wspdlnie z asystentem
prowadz swadj Eloflex, zaczynajac od otwartej przestrzeni,
najlepiej na zewnatrz, zanim zaczniesz jezdzi¢ w sklepach Iub
restauracjach itp.
e Jedz do przodu, przesuwajgc joystick powoli do
przodu.

e /Zatrzymaj sie, zwalniajgc joystick.

Wsteczny bieg

Cofaj przesuwajac joystick powali do tylu. Aby zatrzymac sie,
zwolnij joystick. Pamigtaj, aby zawsze spojrze¢ wstecz, zanim
zaczniesz cofac. Musisz mie¢ pewnosc, ze zadna osoba ani

rzecz nie stoi na przeszkodzie.

Skrecanie

Skrecaj joystickiem delikatnie na boki. Uwazaj, aby nic nie
stalo na przeszkodzie, gdy bedziesz skrecac.

Obracanie

Obracaj sie podczas jazdy, delikatnie przesuwajac joystick na
bok w tym samym kierunku, w ktérym chcesz sie obrdcic.
Zawsze zmniejszaj predkos¢ podczas obracania.

Przeszkoda

Cwicz unikanie | pokonywanie przeszkdd. Przesun przycisk
joysticka na bok podczas jazdy do przodu aby unikngc
przeszkody. Pamigtaj aby zmnigjszy¢ predkosce, gdy zblizasz
sie do przeszkody.

Szybka jazda

Nacisnij joystick w pozycji do przodu, jesli chcesz jezdzi¢
szybko. Pamietaj, zeby cofngc joystick i zwolni¢ predkosc,
gdy tylko poczujesz sie niepewnie, niezaleznie od tego, czy
jest to skrecanie czy zblizanie sie do przeszkody.

Przejezdzanie przez przeszkody

Jedz powoli w kierunku przeszkody | upewnij sie, ze przednie
kota skierowane sg w kierunku jazdy. Nastepnie przesun
joystick powoli do przodu, jednoczesnie pochylajac sie do
tylu, aby przejechac przez przeszkode. Eloflex jest testowany
i zatwierdzony do pokonywania przeszkody o maksymalng;
WySokosci 6 cm.

Jazda po zboczach

Jedz prosto w gore lub w dot po nachylonej powierzchni.
Podczas podjezdzania pochyl sie lekko do przodu, podczas
Zjezdzania pochyl sie lekko do tytu, aby utrzymac srodek
ciezkosci. Unikaj jazdy w poprzek zbocza. Jesli to mozliwe,
kompensuj dowolne nachylenie boczne, pochylajac sie w
przeciwnym kierunku. Zawsze jezdzij powoli po zboczach.
Unikaj powierzchni, ktérych kat nachylenia jest wiekszy niz 9
stopni.

Korzystanie z windy

Pamietaj, ze zanim wjedziesz do windy nalezy sprawdzi¢
szerokosc drzwi windy i szybkosc, 7 jakg te drzwi sie
zamykaja. Pamietaj, ze moze nie by¢ wystarczajgco duzo
miejsca w windzie, aby umozliwi¢ ci zawrdcenie wozka.,

Jazda po drodze

Jezdzij przede wszystkim po chodnikach, alejkach i sciezkach
rowerowych, w ostatecznosci po poboczach drog.

Przejazd przez jezdnie

Jegli to mozliwe, zawsze wybieraj przejscie dla pieszych.
Zwrd¢ szczegdlng uwage na skrecajace samochody.
Korzystaj z fazowanego kraweznika, jesli tylko jest dostepny.
Unikaj kraweznikow wyzszych niz 6 cm.
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BEZPIECZENSTWO

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Istnieje ryzyko obrazen ciata, jezeli elektryczny wozek
inwalidzki bedzie uzywany do celdw innych, niz opisane w
niniejszej iINStrukcji.

e Korzystaj z wozka inwalidzkiego tylko zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi
(patrz rozdziat "Klasyfikacja typu | zamierzone
zastosowanie”).

Istnieje ryzyko obrazen ciala, jesli elektryczny wdzek inwalidzki
jest uzywany przy ograniczonej zdolnosci prowadzenia.
¢ Nie uzywaj wozka inwalidzkiego, gdy twoje
mozliwosci sterowania wozkiem sg ograniczone z
powodu choroby, zazywanych lekow, alkoholu itp.

Istnieje ryzyko obrazen takze wowczas, kiedy nie jezdzisz
wozkiem.

* \Wyigcz wozek inwalidzki przed wejsciem i zejsciem,
poniewaz istnigje ryzyko, ze Ty lub inna osoba
moze poruszy¢ joystick.

¢ \Wozek mozna pchac recznie tylko na plaskiej
powierzchni, nigdy na zboczach. Nigdy nie siadaj
na wozku na stoku lub w jego poblizu, jezeli
hamulce magnetyczne i zasilanie nie sg wigczone.

Istnieje ryzyko obrazen ciala podczas przewozenia wozka, np.

przy gwattownym hamowaniu pojazdu, ktorym przewozony
jest wozek,
e Podczas transportu wozka innym pojazdem musi
on by¢ zawsze odpowiednio przymocowany w
sposob uniemozliwiajgcy jego przesuniecie.

Istnieje ryzyko obrazer spowodowanych upadkiem z wozka
inwalidzkiego.
¢ Nie przesuwaj sie do przodu, nie pochylaj glowy
do przodu miedzy kolanami i nie wychylaj sie poza
krawedz wozka inwalidzkiego, zeby dosiegnac np.
jakichs przedmiotdw.
e /awsze uzywaj pasow bezpieczenstwa i
wyregulowuj je przed kazdg przejazdzka.
¢ Podjezdzaj tak blisko jak to mozliwe, kiedy bedziesz
przesiadac sie z wozka na inne miejsce.
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Istnieje ryzyko obrazen ciala, jesli zostanie przekroczone
maksymalne dopuszczalne obcigzenie.
¢ Przestrzegaj maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia (patrz rozdziat "Specyfikacje techniczne”
na koncu tej instrukeii).

® 7 wozka inwalidzkiego moze korzystac wytgcznie
pojedyncza osoba. Nigdy nie uzywaj wozka
inwalidzkiego do przewozenia wiecej niz jednej
0soby na raz.

Istnieje powazne ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia wozka
inwalidzkiego, jesli wozek bedzie uzywany bez prawidiowo
zamknietej blokady.
¢ Jegli blokada wozka inwalidzkiego nie zatrzasneta
sie prawidtowo, wozek moze nagle zlozy¢ sig, co w
konsekwencji moze doprowadzi¢ do wypadnigcie
7 wozka inwalidzkiego.

e Zanim usiadziesz na wozku inwalidzkim zawsze
upewnij sig, ze blokada wdzka jest w prawidiowe;
pOozZyCji.

Istnieje ryzyko obrazen ciala i uszkodzenia rak podczas
skladania wozka inwalidzkiego.
e Zawsze skiadaj i rozkladaj wozek inwalidzki tak, jak
o opisano w instrukcji obstugi.

® /wré¢C uwage, zeby zaden obcy przedmiot nie
dostat sie do wozka podczas jego skladania i
rozktadania.

Istnieje ryzyko obrazen ciala | uszkodzenia wozka
inwalidzkiego, jesli bedzie uzywany w wilgotnych miejscach.
e Elektryczny wozek inwalidzki nie moze by¢ uzywany

podczas brania prysznica.
¢ Wozka inwalidzkiego nie wolno uzywac podczas
kgpiel.
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Bezpieczenstwo

Przekraczanie torow kolejowych

Zawsze przekraczaj tory kolejowe na wprost, nigdy ukosnie z
boku. Nigdy nie przekraczaj torow kolejowych samodzielnie,
zawsze migj przy sobie kogos, kto moze Ci pomac.

Strome zbocza

Zachowaj ostroznosc podczas jazdy po stromych zboczach,
poniewaz wozek moze sie ztamac. Eloflex jest testowany |
zatwierdzony do pokonywania maksymalnego kgta nachylenia
9 stopni. Zawsze miej przy sobie kogos, kto w razie potrzeby
bedzie mogh Ci pomadc.

Wysokie krawedzie

Zachowaj ostroznos¢ podczas podjezdzania lub zjezdzania
7 krawedzi. Eloflex jest testowany i zatwierdzony do
pokonywania krawedzi 0 maksymalnej wysokosci 6 cm.
Zawsze miej przy sobie kogos, kto moze Ci pomdc.

Przesiadka

Zalecamy, aby zawsze mie¢ kogos, kto moze Ci pomdc
podczas przesiadki na wozek i z wozka, Zawsze wylgcz
zasilanie przed rozpoczeciem przesiadki. Zawsze podnos
podiokietniki i podnozki przed przesiadka, aby tatwiej wsigsc i
wysigsc z wozka.

Nie naprawiaj na wiasna reke

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac zepsutego wozka
inwalidzkiego. Jesli sprobujesz samodzielnie naprawic wozek,
gwarancja nie bedzie miala zastosowania. Zawsze zwracaj
sie do Eloflex, dystrybutora lub do sklepu, ktéry sprzedat Ci
wozek. Nigdy samodzielnie nie modyfikuj swojego wozka
inwalidzkiego.

To nie zabawka

Nigdy nie pozwalaj dzieciom, kidre normalnie nie korzystajg z
wozka inwalidzkiego, siadac lub korzystac z Eloflex.

Czyszczenie

Nigdy nie czysc¢ Eloflex biezgcag woda. Wytrzyj go jedynie

za pomocg wilgotnej szmatki. Jezeli Twdj Eloflex ciezko sie
sklada i rozklada, mozesz posmarowac przeguby olejem lub
silikonowym sprayem.

Uwazaj na ciepto

Nigdy nie zostawiaj swojego Eloflex w poblizu zrodia ciepla

i na bardzo nastonecznionym miejscu, poniewaz wysoka
temperatura moze uszkodzi¢ akumulatory. Nigdy nie zblizaj sie
swoim wadzkiem do ognia. Swojego Eloflex mozesz uzywac
od -10 stopni do +45 stopni. Temperatury ujiemne moga miec
wpiyw na zasieg.

Przechowywanie

Eloflex nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym

dla dzieci. Ponadto wozek powinien by¢ przechowywany
w pomieszczeniu 0 dodatniej temperaturze, suchym i
wentylowanym. Temperatura przechowywania 0-30 stopni.

tadowarka

tadowarka podczas fadowania zawsze musi by¢ odkryta,
zeby nie doprowadzi¢ do jej przegrzania. tadowarka staje sie
gorgca i istnieje ryzyko wypadku lub urazu.

Akumulatory

Nigdy nie przechowuj akumulatordw w nastonecznionym
miejscu lub w ujemnej temperaturze. Akumulatory powinny
by¢ przechowywane w suchym i wentylowanym miejscu.
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Specyfikacje techniczne

MODEL H

Waga 43 kg ubez akumulatorow

Waga catkowita

49,5 kg z akumulatorami

Zasieg 40 km

tadownosé 200 kg

Predkosé 8 km/h

Silnik 2 x bezszczotkowe silniki
Moc silnika 2 x 400 Watt
Akumulatory 2 x Litium ION 20AH/24V
Efekt baterii 2 x 480 Wh

Czas tadowania 3 godziny

Promien skretu 99 cm

Kota 9” przednie (wypetnione powietrzem), 13” tylne (wypetnione powietrzem)
Wysokos¢ siedziska 54 cm

Szerokos¢ siedziska 51 (56, 61) cm
Gtebokosé siedziska 51 cm
Wymiary Regulowany

Wymiary po ztozeniu 103x66x115 cm

Wymiary po ztozeniu 83x66x45 cm

© Prawa autorskie Eloflex

Ninigjsza instrukcja zawiera informacije chronione prawem
autorskim i nie moze by¢ kopiowana ani powielana w
calosci lub w czesci bez pisemnej zgody Eloflex. Eloflex jest
zarezerwowany dla wszelkich bleddw typograficznych w tej
instrukgji i zastrzegamy sobie prawo do zmian produktu.
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Sungo Europe B.V.

Olympisch Stadion 24, 1076DE
Amsterdam, Netherlands
SRN:NL-AR-000000247

Kunshan Aoshida Electric Technology Co., Ltd

Kontakt z Eloflex

W przypadku jakichkolwiek pytar lub checi uzyskania pomocy
prosimy o kontakt z centrum pomocy lub sprzedawca. Jesli
checesz skontaktowac sie z nami bezposrednio, informacije
kontaktowe znajdziesz na naszej stronie internetowe,
www.eloflex.eu.
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Hammarbacken 4B
191 49 Sollentuna
SWEDEN

Eloflex

No. 108 Matang Road, Penglang Town, Development Zone, Kunshan City, Jiangsu
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